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XX
Preludio

Mientras la sombra pasa de un santo amor,
hoy quiero

poner un dulce salmo sobre mi viejo atril.
Acordaré las notas del érgano severo

al suspirar fragante del pifano de abril.

Maduraran su aroma las pomas otoiiales,
la mirra y el incienso salmodiaran su olor;
exhalaran su fresco periume los rosales

bajo la paz en sombra del tibio huerto en flor.

Al grave acorde lento de musica y aroma,
la sola y vieja y noble razdn de mi rezar
levantara su vuelo suave de paloma,

¥y la palabra blanca se elevara al aitar.

XX

Daba el reloj las doce... y eran doce
golpes de azada en tierra...

...jMi hora! —grité—... El silencio

me respondié: —No lemas;

10 no verds caer la Glitima gota

que en la clepsidra tiembla.

Dormiras muchas horas todavia
saobre la orilla vieja,

y encontrards una manana pura
amarrada lu barca a otra ribera.

xxim

En la desnuda tierra del camino

|a hora florida brota

espino solitario,

del valle humilde en la revuelta umbrosa.

El salmo verdadero

de tenue voz hoy lorna

al corazén, y al labio,

la palabra quebrada y temblorosa.

Mis viejos mares duermen; se apagaron
SUS espumas sonoras

sobre la playa estéril. La tormenta
camina |gjos en la nube lorva.

Vuelve la paz al cielo;

la brisa tutelar esparce aromas
ofra vez sobre el campo, y aparece
en la bendita soledad, tu sombra.
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Del camino

XXIV

El sol es un globo de fuego,
la luna es un disco morado.

Una blanca paloma se posa
en el aito ciprés centenario.

Los cuadros de mirtos parecen
de marchito velludo empoivado.

iEl jardin y la tarde tranqulia!...
Suena el agua en Ia fuente de marmol.

XXIX

Arde en tus ojos un misterio, virgen
esquiva y companera.

No sé si es odio o es amaor la lumbre

_inagotable de tu aljaba negra.

Conmigo irds mientras proyecte sombra
mi cuerpo y quede a mi sandalia arena.

—¢Eres la sed o el agua en mi camino?
Dime, virgen esquiva y companera.

XX

iMi amor?... Recuerdas, dice,
aquellos Juncos tlemos,
languidos y amarilles

que hay en el cauce seco?....

¢ Recuerdas la amapola

que calciné el verano,

la amapola marchita,

negro crespén del campo?...

¢ Te acuerdas del sol yerto
¥ humilde, en la mafiana,
que brilla y tiembla roto
sabre una fuente helada?...

XXXv

Al borde de! sendero un dla nos senlamos.

Ya nueslra vida es llampo, y nuestra sola culla
son las desesperantes posiuras que tomamos
para aguardar.., Mas Ella no faltara a la cita.

XXXVI

Es una forma juvenil que un dla

a nuesltra casa llega.

Nosotros le decimos: ;por qué tomas
a la morada vieja?

Ella abre la venlana, y todo el campo
en luz y aroma enlra.

En el blanco sendero

los troncos de los arboles negrean;
las hojas de sus copas

son humo verde que a lo lejos suefia.

Parece una laguna

el ancho rfo entre la blanca niebla

de la manana. Por los montes cardenos
camina otra quimera.

XXXxvil

iOh, dime, nache amiga, amada vieja,
que me traes el retablo de mis suefios
siempre desierto y desolado, y sdlo
con mi fantasma dentro,

mi pobre sombra triste

sobre la estepa y bajo el so! de fusgo
o sonando amarguras

en las voces de todos los misterios,
dime si sabes, vieja amada, dima

si son mias las lgrimas que vierto!
Me respondi6 la noche.

Jamas me revelaste tu secreto.

Yo nunca supe, amado,

sl eras td ese fantasma de tu suefio,
ni averigls si era su voz la tuya

o0 era la voz de un histrién grotesco.

Dije a la noche: Amada manlirosa,
10 sabes mi secreto;

10 has vislo ta honda gruta

donde fabrica su cristal mi suefio,

y sabes que mis lagrimas son mfas,
y sabes mi dolor, ml dolor vigjo.

IOh! Yo no s4, dijo la noche, amado,

Y0 no sé tu secreto

aunque he visto vagas ese que dices
desolado fantasma por tu suefio,

Yo me asomo a las almas cuando lloran
¥ escucho su hondo rezo,

humilde y solitario,

ese que llamas salmo verdadero;

paro en las hondas bévedas dg) alma
no sl sl el llanto es una Voz 0 un eco,

Para escuchar ty queja de 1u i

S labios
Yo te busqué en 1y Susefio,
y alli te vi vagandp en un borroso
laberinto de 6spejos.



